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הבאים ישרש יעקב יציץ ופרח ישראל. הנה צ״ל השייכות בחי׳ השרשה לביאת מצרים. הנה כתיב כה

אמר ה׳ בוראך יעקב ויוצרך ישראל כו׳.

“Those who came, Yaakov will take root; Yisrael will bud and blossom.” Now, we need to understand

how the aspect of taking root is connected with the coming into Egypt. It is written, “Thus says

Havayah, who created you, Yaakov, and who formed you, Yisrael,” etc.

אמר הקב״ה לעולם מי בראך יעקב בראך וישראל יצרך. שנאמר בוראך יעקב ויוצרך ישראל.

The Holy One, blessed be He, said to the world, “Who created you? Yaakov created you, and Yisrael

formed you,” as it is said, “Your Creator [is] Yaakov, and your Former [is] Yisrael.”
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וצ״ל מה שביעקב נא׳ ]נאמר[ בריאה ובישראל נאמר יצירה. והלא בחי׳ ישראל הוא גדול מבחי׳ יעקב

כו׳.

And we need to understand why “creation” is said of Yaakov and “formation” is said of Yisrael. Is

not the level of Yisrael greater than the level of Yaakov, etc.?

הנה ידוע שיריד׳ הנשמה לעוה״ז הוא בשביל היום לעשותם. ותכלית בריאת העולמות נאמר בראשית

בשביל ישראל שנקראו ראשי׳ ]ראשית[ כמ״ש קדש ישראל לה׳ ראשית תבואתה.

Now, it is known that the soul’s descent into this world is for the sake of “today, to do them.” And of

the purpose of the creation of the worlds it is said, “Bereshis” (“In the beginning”): for the sake of

Israel, who are called “reishis” (“first”), as it is written, “Israel is holy to Havayah, the first of His

produce.”
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ולהבין מהו השייכות לישראל להיו׳ ]להיות[ ראשית תבואת׳ וגם מה הוא ענין התבואה למעלה כו׳.

To understand what connection Israel has with being “the first of His produce,” and also what the

“produce” above is, etc.

הנה על המצות נאמר בזהר שהם בחי׳ לבושין שכ״א ]שכל אחד / שכל אחת[ מישראל צריך לקיים כל

התרי״ג מצות לבד מצות המלך שהמלך הוא מוציא כל ישראל וכל המצות מחוייב כ״א ]כל אחד / כל אחת[

לקיים

Now, it is said in the Zohar concerning the mitzvos that they are the aspect of garments (levushin),

[and] that each and every Jew must fulfill all 613 mitzvos, except for the mitzvos of the king, for the

king discharges [the obligation of] all Israel; but all [the other] mitzvos each one is obligated to

fulfill.
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וצריך להיות בגלגול או בבחי׳ עיבור בכדי שיהיה לבוש מן כל התרי״ג מצות וכשחיסר מצוה אחת

חיסר לבוש כו׳.

And he must come in a reincarnation (gilgul) or in the form of ibbur (“impregnation”), so that

there will be a garment from all 613 mitzvos; and when he is lacking one mitzvah, he is lacking a

garment, etc.

וע״י מעשה המצות נעשה לבוש בג״ע ]בגן עדן[ התחתון וע״י כוונת המצות נעשה לבוש בגן עדן העליון

Through the performance of the mitzvos a garment is made in the lower Gan Eden, and through

the intention (kavanah) of the mitzvos a garment is made in the higher Gan Eden.

ולכן בקש משה ליכנס לארץ לקיים המצות התלויין בה כו׳. ובגמ׳ ]ובגמרא[ המשילו מעשה המצות

לפירות גבי עגלה ערופה כו׳ שלא הניחוהו לעשות פירות.

Therefore Moshe asked to enter the Land, to fulfill the mitzvos that depend on it, etc. And in the

Gemara they likened the performance of the mitzvos to fruits, in connection with the eglah arufah

(the heifer whose neck is broken), etc.: [the slain man,] whom they did not let produce fruits.
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ופריך בגמ׳ ]בגמרא[ מאי פירות אילימא בנים א״ה ]אי הכי[ זקן וסריס לא לבעי עגלה ערופה והתורה לא

חילקה.

And the Gemara asks: “What are ‘fruits’? If you say children, then if so, for an old man or a eunuch

there should be no need of an eglah arufah”; yet the Torah made no distinction.

אלא מאי פירות מצות כו׳. וכן בלשון הפסוק נאמר זרעו לכם לצדקה כו׳ אשריכם זורעי על כל מים כו׳

זורע צדקות כו׳

“Rather, what are ‘fruits’? Mitzvos,” etc. So too, in the language of Scripture it is said, “Sow for

yourselves for righteousness (tzedakah),” etc.; “Fortunate are you who sow upon all waters,” etc.;

“He sows righteous deeds (tzedakos),” etc.

הרי נק׳ מעשה המצות בשם זריעה. ולהבין זאת הנה ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ נתאוה הקב״ה

להיות לו דירה בתחתונים.

Thus the performance of the mitzvos is called “sowing.” To understand this: our Sages, of blessed

memory, said that the Holy One, blessed be He, desired to have a dwelling place among the lower

realms.

5



T O R A H  O H R  ·  PA R S H A S  S H E M O S  ·  M A A M A R  7 הבאים ישרש יעקב יציץ ופרח ישראל

4likuteitorah.com/torah-ohr/shemos/7/

והנה לכאורה אינו מובן ענין דירה זו דהלא לית אתר פנוי מיניה. וכתיב הלא את השמים ואת הארץ

אני מלא כו׳.

Now, at first glance this idea of a dwelling is not understood, for “there is no place empty of Him,”

and it is written, “Do I not fill the heavens and the earth?” etc.

אך הנה יש שני בחי׳ בחי׳ ממכ״ע ]ממלא כל עלמין[ ובחי׳ סוכ״ע. בחי׳ ממכ״ע ]ממלא כל עלמין[ נק׳ הבחי׳

המתלבש׳ בנבראים בגילוי להחיותם ואתה מחיה את כולם ע״י בחי׳ אתה אותיות כו׳.

But there are two levels: the level of the light that fills all worlds (memalei kol almin), and the level

of the light that encompasses all worlds (sovev kol almin). The level of memalei kol almin is the

name for the level that is enclothed in the created beings in a revealed way, to give them life: “And

You (Atah) give life to them all,” through the aspect of Atah, the letters, etc.
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ובחי׳ סוכ״ע הוא ג״כ בכל הנבראים אך הוא בבחי׳ העלם שאינו מתלבש בבחי׳ גילוי כו׳. ולכן ארז״ל

]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ שחייב אדם לברך מאה ברכות בכל יום. להמשיך מההעלם אל הגילוי.

The level of the light that encompasses all worlds (sovev kol almin) is also in all the created beings,

but it is in a state of concealment, not enclothed in a revealed way, etc. Therefore our Sages, of

blessed memory, said that a person is obligated to recite one hundred blessings every day: to draw

down from concealment into revelation.
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וזהו בחי׳ ברוך בחי׳ בריכה שהיא מההעלם אל הגילוי ולהיות הבריכה מבחי׳ העלם להיות הוי׳ בבחי׳

גלוי שהוא אותיות הוי״ה יו״ד צמצום ה׳ התפשטות כו׳.

And this is the aspect of baruch (“blessed”), the aspect of breichah (a pool), which is from conceal‐

ment into revelation. And the pool is from the level of concealment, so that Havayah will be in a

state of revelation; that is, the letters of Havayah: yud, tzimtzum (contraction); hei, expansion, etc.

אך ההמשכה מההעלם אל הגלוי הוא דוקא ע״י ישראל וכמ״ש בית ישראל ברכו את ה׳.

But the drawing down from concealment into revelation is specifically through Israel, as it is writ‐

ten, “House of Israel, bless Havayah.”

והיינו לפי שיש בכאו״א ]בכל אחד ואחד[ מישראל בכח למסור נפשו כו׳ ולכן נאמר דוקא בית ישראל ברכו

כו׳

That is because in each and every Jew there is the potential to give over his soul, etc. Therefore it

says specifically, “House of Israel, bless,” etc.

8
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וזהו אלקינו דוקא וימי שנותינו שבעים שנה כל שנה שס״ה ימים הכל הוא בכדי להמשיך ע״י מאה

ברכות הנ״ל מההעלם אל הגלוי ולעתיד יהיה תכלית הגלוי כי עין בעין יראו כו׳:

And this is “our G-d” (Elokeinu) specifically. And “the days of our years are seventy years,” each

year of 365 days: it is all in order to draw down, through the hundred blessings mentioned above,

from concealment into revelation. And in the time to come there will be the ultimate revelation, for

“eye to eye they will see,” etc.

והנה המאה ברכות הנ״ל הוא בדבור אך ע״י מה יהיה ההמשכה מההעלם אל הגלוי הנה הוא ע״י מעשה

המצות וכמשל הזריעה

Now, the hundred blessings mentioned above are in speech. But through what will the drawing

down from concealment into revelation come about? It is through the performance of the mitzvos,

as in the analogy of sowing.

שרוב מיני זריעה הוא זרעוני גינה שאינן נאכלין שהוא רק גרעין שאין בו שום טעם מאכל וכשנזרע

הגרעין בארץ ומתלבש בו כח הצומח שבארץ נצמח מזה פרי מאכל הגם שלא היה עצם הגרעין בחי׳

מאכל כלל.

For most kinds of seed are garden seeds, which are not eaten: it is only a kernel with no taste of

food at all. Yet when the kernel is sown in the earth, and the earth’s power of growth is enclothed in

it, edible fruit grows from it, even though the kernel itself was not in the category of food at all.
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וגם זרעוני תבואה הנאכלין אעפ״כ ]אף על פי כן[ ע״י הזריעה נתוסף התבואה כהנה וכהנה וכו׳.

And even with grain seeds, which are eaten, nevertheless through the sowing the grain increases

many times over, etc.

וכמו״כ ]וכמו כן[ הוא מעשה המצות שירדו ונתלבשו בדברים גשמיים כמו תפלין על קלף גשמי וציצית

מצמר גשמי וכדומה בשאר המצות וכשאיש ישראל מניח אותם על ראשו נתהוה בחי׳ גלוי אלקותו

קדש בחכמה והיה כי יביאך בבינה כו׳ וכמאמר הזוהר טלית פריסו דמלכא כו׳.

So too is the performance of the mitzvos, which descended and were enclothed in physical things,

such as tefillin on physical parchment and tzitzis of physical wool, and likewise with the other

mitzvos. And when a Jew places them on his head, there comes into being a revelation of His

G-dliness: “Sanctify” (Kadesh) in Chochmah, “And it shall be when He brings you” (Vehayah ki

yeviacha) in Binah, etc.; and as the Zohar says, “The tallis is the spread of the King,” etc.

10
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וזהו דוקא כשאיש ישראל מניח אותם על ראשו משא״כ כשמונחים על השולחן לא נתהווה מזה שום

גלוי כלל הגם שמצח האדם הוא ג״כ דבר גשם כמו השולחן

And this is specifically when a Jew places them on his head. But when they lie on the table, no reve‐

lation at all comes into being from this, even though a person’s forehead is also a physical thing,

like the table.

וגם כשעכו״ם ]כשעובדי כוכבים ומזלות[ מניח אותם לא יצמח מזה ג״כ שום גלוי כלל והיינו כמשל כח

הצומח שבארץ שלא בכל מקום נצמח הפרי ובמדבר אינו נגדל צמחים כלל כמו״כ ]כמו כן[ דוקא

לישראל נאמר כי תהיו אתם לי ארץ חפץ.

And also when an idolater puts them on, no revelation at all will grow from it either. This is like the

analogy of the earth’s power of growth: fruit does not grow in every place, and in the desert no

plants grow at all. So too, it is to Israel specifically that it is said, “For you shall be to Me a land of

desire.”
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והיינו כידוע שבחי׳ א״ס נק׳ קדוש ומובדל אני הוי׳ לא שניתי. ואתה הוא קודם שנברא העולם ואתה

הוא לאחר שנברא העולם כו׳.

That is, as is known, the level of the Infinite One (Ein Sof) is called holy and separate: “I, Havayah,

have not changed”; and “You are He before the world was created, and You are He after the world

was created,” etc.

והכל ירוממוך סלה. ושיוכל להתהוות עולמות הוא רק ע״י מלכותך מכ״ע ]מלכות כל עולמים[ אין מלך

בלא עם כו׳. ישתבח שמך לעד כו׳.

“And all will exalt You, Selah.” And that worlds can come into being is only through “Your kingship,

a kingship over all worlds”: “there is no king without a people,” etc. “May Your Name be praised

forever,” etc.

12
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וכמשל ענין המלך שמהפך מיש לאין להיות הכל בטלים נגדו. וכמו״כ ]וכמו כן[ למעלה אין מלך בלא עם

מלשון עוממות שהוא בחי׳ יש ונפרד להתהוות בבחי׳ בטול ואין וכמו במלאכים כתיב וצבא השמים לך

משתחוים.

As in the analogy of a king, who turns [his subjects] from something into nothing, so that all are

nullified before him. So too above: “there is no king without a people (am),” from the word omemos

(“dimmed”), which is the level of something (yesh) and separateness, so that it may come into a

state of self-nullification (bittul) and nothingness. As with the angels, of whom it is written, “And

the hosts of heaven bow down to You.”

אך מלאכים הם אינם בבחי׳ נפרד כ״כ ]כל כך[ ודוקא ישראל למטה שהם בתכלית בחי׳ עוממות ונפרד

ושם הוא עיקר בחי׳ גלוי המלוכה ע״י בחי׳ הביטול מיש לאין כו׳.

But angels are not so very separate. It is specifically Israel below who are at the utmost level of

omemos and separateness, and there is the main revelation of kingship, through the self-nullifica‐

tion from something into nothing, etc.

)משא״כ ברא כרעא דאבוה ולא בבחי׳ מלך( ולכן דוקא תהיו אתם ארץ חפץ ששם עיקר גלוי הרצון

והחפץ כו׳.

(Not so with “a son is his father’s leg”: [that is] not in the manner of a king.) Therefore specifically

“you shall be a land of desire,” for there is the main revelation of the will and the desire, etc.

וע״י ישראל דוקא במעשה המצות הגשמיים יוכל להתהוות בחי׳ צמיחה הנ״ל.

And through Israel specifically, in the performance of the physical mitzvos, the growth mentioned

above can come into being.

וזהו אשה יראת ה׳ היא תתהלל שהקב״ה נק׳ חתן. וכנס״י ]וכנסת ישראל[ נק׳ בשם בחי׳ כלה בחי׳ אשה

יראת ה׳ שהוא בחי׳ יראה ובטול. ועי״ז היא תתהלל שנעשה בחי׳ הארה וגלוי מלשון בהלו נרו כו׳:

And this is [the meaning of] “A woman who fears Havayah, she shall be praised (tis’halal)”: for the

Holy One, blessed be He, is called the groom, and the Congregation of Israel (Knesses Yisrael) is

called by the name “bride,” the aspect of “a woman who fears Havayah,” which is the aspect of awe

and self-nullification. And through this “she shall be praised (tis’halal)”: there comes about illumi‐

nation and revelation, from the expression “when His lamp shone (behilo),” etc.

13
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וזהו הבאים ישרש יעקב היינו השרשה למטה הוא בחי׳ המצות שירדו מבחי׳ רצה״ע ]רצון העליון[

להתלבש בדברים גשמיים הוא בחי׳ יעקב יו״ד עקב. בחי׳ יו״ד שירדה בבחי׳ עקב למטה.

And this is [the meaning of] “Those who came, Yaakov will take root”: the taking root below is the

mitzvos, which descended from the level of the supernal will to be enclothed in physical things.

This is the level of Yaakov: yud, akev (“heel”), the level of the yud that descended into the level of

the heel, below.

ועי״ז יציץ ופרח ישראל להיות בחי׳ צמיחה מההעלם אל הגילוי כו׳.

And through this, “Yisrael will bud and blossom”: there comes to be growth from concealment into

revelation, etc.
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וזהו זורע צדקות מצמיח ישועות. ע״י הזריעה בחי׳ המצות

And this is [the meaning of] “He sows righteous deeds (tzedakos), makes salvations grow”: through

the sowing, which is the mitzvos.

וצדקה שכ״א ]שכל אחד / שכל אחת[ נותן הוא רק לזכותנו כי בודאי הקב״ה בעצמו היה יכול לפרנסם ואינו

אלא רק לזכותנו להיות מצמיח ישועות בחי׳ צמיחה מההעלם אל הגלוי ע״י מעשה המצות כנ״ל.

And the charity (tzedakah) that each one gives is only to grant us merit, for certainly the Holy One,

blessed be He, could Himself provide for them; it is only to grant us merit, so that He “makes salva‐

tions grow”: growth from concealment into revelation, through the performance of the mitzvos, as

explained above.
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וזהו כוונת מאמר דהע״ה ]דוד המלך עליו השלום[ לכל תכלה ראיתי קץ רחבה מצותך מאד.

And this is the intent of the saying of King David, peace be upon him: “To every longing (tichlah) I

have seen an end; Your commandment is exceedingly (me’od) broad.”

שאין כוונתו על תאוות גשמיים רק על בחי׳ השגות וכלות הנפש ל׳ ]לשון[ כלתה נפשי כו׳ שהוא בבחי׳

קץ וגבול שלכל נשמה יש גבול להשגתה

His intent is not about physical desires, but about the level of comprehension and the soul’s pining

away (kelos hanefesh), from the expression “my soul pines away (kalesah nafshi),” etc., which is in

the category of end and limit, for every soul has a limit to its comprehension;

16
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משא״כ מצותך היא רחבה מאד היינו שבחי׳ מצותך היא רחבה בבחי׳ כלי קבול לקבל בחי׳ מאד בלי

גבול שע״י מעשה המצו׳ ]המצות / המצוה[ יוכל לצמוח בבחי׳ גלוי בלי גבול.

whereas “Your commandment is exceedingly broad”: that is, Your commandment is broad as a re‐

ceptacle to receive the level of me’od (“exceedingly”), without limit; for through the performance

of the mitzvos there can be growth in a revealed manner, without limit.

וזהו רחבה מצותך מאד. וזהו אשריכם זורעי על כל מים שכל בחי׳ השגות שבג״ע ]שבגן עדן[ העליון וג״ע

]וגן עדן[ התחתון נק׳ בשם מים כמ״ש ונהר יצא מעדן כו׳

This is “Your commandment is exceedingly broad.” And this is [the meaning of] “Fortunate are you

who sow upon all waters”: all the levels of comprehension in the higher Gan Eden and the lower

Gan Eden are called “water,” as it is written, “And a river went out of Eden,” etc.

משא״כ מעשה המצות נעשה זריעה על כל מים למעלה מעלה מבחי׳ מים כנ״ל.

Whereas the performance of the mitzvos becomes a sowing “upon (al) all waters,” far, far above the

level of water, as explained above.
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וכמו״כ ]וכמו כן[ ע״י לימוד התורה שירדה ג״כ להתלבש בענינים גשמיים נעשה ג״כ מזה בחי׳ צמיחה

ולכן ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ אשרי מי שבא לכאן ותלמודו בידו.

So too through the study of the Torah, which also descended to be enclothed in physical matters:

from this too there comes about growth. Therefore our Sages, of blessed memory, said, “Fortunate

is he who comes here with his learning in his hand.”

ולכאורה הוא תמוה והלא למעלה אין נצרך שם כלל הדבור גשמי אלו מציאות וכדומה. רק שלהיות

בחי׳ צמיחה הנ״ל צריך להיות דוקא נשרש ונקלט בארץ ואז יוכל לצמוח.

At first glance this is puzzling: above, there is no need at all for physical speech, [such as] “Eilu

metzios” (“These are the found objects”) and the like. But for the growth mentioned above to come

about, [the seed] must specifically be rooted and absorbed in the earth, and then it can grow.

18
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כמו״כ ]כמו כן[ כשנקלט אצלו בחי׳ התורה בבחי׳ קליטה ממש להיות תלמודו בידו דוקא אזי נעשה מזה

בחי׳ צמיחה גלוי רב למעלה הרבה מבחי׳ ההשגות שבג״ע ]שבגן עדן[ ששם הוא רק נהנין מזיו השכינה

כו׳.

So too, when the Torah is absorbed within him with real absorption, so that “his learning is in his

hand” specifically, then from this there comes about growth, a great revelation, far above the level

of the comprehension in Gan Eden, where they only “delight in the radiance of the Shechinah,”

etc.

וזהו ישרש יעקב שהיא ע״י בחינת שרישה וקליטה בחי׳ יעקב שהוא בחי׳ תורה ויקם עדות ביעקב כו׳

תתן אמת ליעקב כו׳ ואין אמת אלא תורה כו׳.

And this is “Yaakov will take root”: it is through the aspect of rooting and absorption, the level of

Yaakov, which is the level of Torah: “He established a testimony in Yaakov,” etc.; “Grant truth to

Yaakov,” etc.; and “there is no truth but Torah,” etc.

הנה עי״ז יציץ ופרח ישראל בבחי׳ גלוי בחי׳ לי ראש כו׳ כנודע.

Through this, “Yisrael will bud and blossom,” in a revealed manner: the level of “li rosh” (“a head

to Me”), etc., as is known.

וזהו ומלאו פני תבל תנובה. תנובה הוא ענין הפרי גם תנ״ו ב״ה )להיות נקלט( בבחי׳ תבל שהוא בחי׳

כנ״י ]כנסת ישראל[ הנק׳ ארץ חפץ להיות נקלט ונשרש בה בבחי׳ גלוי הוא ע״י בחי׳ יעקב וישראל הנ״ל:

And this is “and they will fill the face of the world (tevel) with produce (tenuvah).” Tenuvah means

fruit; it is also “tenu bah,” “place into it” (to be absorbed), into the level of tevel, which is the level

of the Congregation of Israel, called “a land of desire”: to be absorbed and rooted in it in a revealed

manner. This is through the levels of Yaakov and Yisrael mentioned above.
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אך כדי שיומשך בחי׳ יעקב וישראל הנ״ל צ״ל ג׳ בחי׳ שהוא בחי׳ אברהם יצחק ויעקב כי תפלות אבות

תקנום.

But in order that the levels of Yaakov and Yisrael mentioned above be drawn down, there must be

three levels, namely the levels of Avraham, Yitzchak and Yaakov, for “the Patriarchs instituted the

prayers.”
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וזהו ענין התפלה שמבקשים ברוך אתה הוי׳ מההעלם אל הגילוי כו׳ כנודע. אך צריך להיות מקודם

בחי׳ מרירות על הריחוק מאלקות בתכלית.

This is the matter of prayer, in which we ask, “Blessed are You, Havayah”: [to draw] from conceal‐

ment into revelation, etc., as is known. But first there must be the aspect of bitterness over the ut‐

ter distance from G-dliness.

וכמאמר מים תחתונים בוכין כו׳. להתבונן בגדולת ה׳ ברוך שאמר כו׳ שבאמירה אחת נתהוו כל

העולמות וכו׳

As it is said, “The lower waters weep,” etc. [One is] to contemplate the greatness of G-d, “Blessed is

He who spoke,” etc.: that with a single utterance all the worlds came into being, etc.,

ושכדאי כל יסורי גיהנם כו׳ וכמארז״ל ]וכמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ מוטב דלידייניה וליתי לעלמא דאתי

להיות נהנין מזיו השכינה.

and that it is worth all the sufferings of Gehinnom, etc., as our Sages, of blessed memory, said,

“Better that he be judged and come into the World to Come,” to delight in the radiance of the

Shechinah.
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ועי״ז יתמרמר נפשו מאד על ריחוקו בתכלית. אך בכי׳ תקיעא בלבאי מסטרא דא וחדוה מסטרא דא.

Through this his soul will become very embittered over his utter distance. But “weeping is lodged

in my heart on one side, and joy on the other side.”

היינו שבאמת מצד הגוף הוא רחוק בתכלית. אך מצד נש״י ]נשמות ישראל[ יש בחי׳ שמחה רבה לשמוח

בה׳ בשמחה של מצוה שהוא מבחי׳ מהותו ועצמותו כביכול למעלה מבחי׳ סוכ״ע כו׳.

That is: in truth, from the side of the body he is utterly distant; but from the side of the souls of

Israel there is great joy, to rejoice in G-d with the joy of a mitzvah, which is from the level of His

very being and essence, as it were, higher than the level of the light that encompasses all worlds

(sovev kol almin), etc.

אך ע״י מה נתחברו בחי׳ שני הפכים האלו בתכלית בכיה וחדוה כו׳. הנה הוא ע״י בחי׳ יעקב שהוא

בחי׳ רחמנות וכמאמר ברחמיך הרבים רחם עלינו

But through what are these two utter opposites, weeping and joy, joined together, etc.? It is through

the level of Yaakov, which is the level of compassion, as it is said, “In Your great compassion, have

compassion on us.”
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וע״י בחי׳ רחמנות כנ״ל יוכל להיות בחי׳ שמחה של מצוה שהוא בחי׳ גילוי כו׳ כנ״ל.

And through compassion, as mentioned, there can be the joy of a mitzvah, which is revelation, etc.,

as mentioned above.

וזהו הקל קול יעקב וכמשל הקול שהוא ג״כ גילוי ההעלם

And this is [the meaning of] “The voice is the voice of Yaakov,” as in the analogy of the voice, which

is also a revelation of what is concealed.

והקול נעשה ע״י ג׳ בחי׳ אש ומים שהם דברים הפכיים ובחי׳ הרוח הוא הממוצע ומחברו כמו״כ ]כמו כן[

להיות בחי׳ גילוי מעשה המצות למטה הוא ג״כ ע״י בחי׳ יעקב בחי׳ רחמנות כנ״ל

And the voice is produced through three elements: fire and water, which are opposite things, and

air (ruach), which is the intermediary that joins them. So too, for there to be the revelation of the

performance of the mitzvos below, this is also through the level of Yaakov, the level of compassion,

as mentioned above.

ולכן נק׳ יעקב בריח התיכון שמבריח מן הקצה העליון אל הקצה התחתון כו׳ לחבר הקרשים שלא

יתפרדו והיו לאחדים כו׳:

Therefore Yaakov is called the middle bar, which runs through from the upper end to the lower

end, etc., to join the boards so that they will not come apart, “and they shall become one,” etc.

23

וזהו הבאים ישרש יעקב. היינו שבכדי שיקבלו ישראל התומ״צ ]התורה ומצות[ שהוא בחי׳ יעקב וישראל

כו׳ ולהיות פב״פ ]פנים בפנים[ דבר ה׳ כו׳ באו מקודם למצרים שהוא בחי׳ המרירות כו׳ בחומר ובלבנים

כו׳. ואח״כ קבלו התורה להיות ישרש יעקב יציץ ופרח כו׳

And this is “Those who came, Yaakov will take root.” That is: in order that Israel receive the Torah

and mitzvos, which are the levels of Yaakov and Yisrael, etc., and that there be “face to face

Havayah spoke,” etc., they first came to Egypt, which is the aspect of bitterness, etc., “with mortar

and with bricks,” etc. And afterward they received the Torah, so that “Yaakov will take root; [Yisrael]

will bud and blossom,” etc.

וזה היה במצרים בכדי לקבל את התורה בגשמיות בבחי׳ חיצוניות.

And this was in Egypt, in order to receive the Torah in physicality, in the aspect of the outer dimen‐

sion (chitzoniyus).
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וגם עתה בגלות ושעבוד פרנסה הוא ג״כ בכדי שלעתיד יוכלו לקבל בחי׳ פנימיות התורה להיות עין

בעין יראו כו׳.

And now too, [being] in exile and in the servitude of [earning a] livelihood is likewise in order that

in the time to come they will be able to receive the inner dimension (pnimiyus) of the Torah, so that

“eye to eye they will see,” etc.

וזהו בוראך יעקב ויוצרך ישראל כמ״ש יוצר אור ובורא חשך. היינו שבכל דבר יש בחי׳ חומר וצורה.

And this is “Your Creator [is] Yaakov, and your Former [is] Yisrael,” as it is written, “He forms light

and creates darkness.” That is: in everything there is matter and form.

ובחי׳ בריאת החומר שירדה למטה הוא בחי׳ יעקב ויוצרך הוא בחי׳ הצורה וגילוי הוא בחי׳ ישראל

כנ״ל.

The creation of the matter, which descended below, is the level of Yaakov; and “your Former” is the

form and the revelation, which is the level of Yisrael, as mentioned above.

וזהו ענין מארז״ל ]מאמר רבותינו זכרונם לברכה[ כל שיראת חטאו קודמת לחכמתו חכמתו מתקיימת היינו

להיות חכמתו מתקיימת בבחי׳ צמיחה כנ״ל צ״ל מקודם בחי׳ יראת חטאו כו׳ וכמבואר למעלה אשה

יראת ה׳ דוקא היא תתהלל כו׳:

And this is the meaning of the saying of our Sages, of blessed memory, “Anyone whose fear of sin

precedes his wisdom, his wisdom endures.” That is: for his wisdom to endure, in the manner of

growth mentioned above, there must first be fear of sin, etc., as explained above: specifically “a

woman who fears Havayah, she shall be praised,” etc.
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